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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৩৮৯

১৭/ িববাহ (احكتاب الن)
পিরেদঃ ১৬. দাওয়ােত সাড়া দওয়ার িনেদশ

باب الامرِ بِاجابة الدَّاع الَ دعوة ‏

আরবী

نع ،يرِينس ناب نع ،شَامه ناثٍ، عيغ نب فْصدَّثَنَا حةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

ابِ هريرةَ، قَال قَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏ "‏ اذَا دع احدُكم فَلْيجِب فَانْ

كانَ صائما فَلْيصل وانْ كانَ مفْطرا فَلْيطْعم ‏".

বাংলা

৩৩৮৯। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ যখন তামােদর কাউেক দাওয়াত দওয়া হয় স যন তােত সাড়া দয়। যিদ স

সািয়ম হয় তাহেল স (ওখােন িগেয়) দুঃআ সালাত-রত থাকেব। আর যিদ সািয়ম না হয় তাহেল স আহার

করেব।

English

Abu Haraira (Allah be pleased with him) reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as
saying:
If any one of you is invited, he should accept (the invitation). In case he is
fasting, he should pray (in order to bless the inmates of the house), and if he
is not fasting he should eat.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13000

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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